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Inainte cuvantare 5
SCRISORI
Scrisoarea 1-a 13

Despre ,,stenoza” inimii §i ,,scleroza” mintii. Dorinfa lega-
turilor fratesti. Despre greutdtile publicafiei ,,vesmik” [,,ves-
titorul” ]. Apusul prea putin intelege biserica pravoslavnica.
Despre traducerea articolului profesorului s. V. Troitki.

Scrisoarea a 2-a 15
Despre publicarea cartii ,,Staretul Siluan” in limba engleza in
Anglia si America. Cererea catre parintele Gheorghe sa co-
laboreze si sa recomande cartea. Denumirea in englezd a car-
tii: ,,Man of Great Love”.

Rispunsul intéii 17
Gata de a ajuta cu recomandarea carfii. Despre cursuri §i
numirea la Harvard.

Rispunsul al 2-lea 18
Refuzul editurii. Despre cursuri.

Scrisoarea a 3-a 20
Impresii despre Anglia. ,,Mitul” s’a risipit. Despre neastep-
tata deschidere a englezilor. Despre cum cauta ei pe Dum-
nezeu. Despre publicarea cartii ,,Stareful Siluan” in Anglia si
reactiile fata de ea. Raspunsul omenirii la rugaciunea Cuvi-
osului Siluan. Despre oboseala.

Scrisoare de raspuns 22
Despre succesul publicarii cartii ,,Stareful Siluan”. Despre
mentalitatea ,,materialista” americand. Despre interesele lor
duhovnicesti. ,,Deschiderea Americanilor”. Orthodoxia in
America. Grupuri, dezbinari, intrigi. Invitatiile de a vorbi des-
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pre Dreapta Slavire. Biserica Orthodoxa in SUA. Smintelile
dezbindarilor, teatralismele. Deldsarea tineretului.

Scrisoarea a 4-a 25
Savdrsitul lui Viadimir Nikolaevici Losski. Tot despre dansul
ca theolog. Losski despre Cuviosul Siluan. Legatura dintre
dogme si duhovnicie. In invititura Starepului se afld toatd tra-
ditia orthodoxa.

Scrisoarea a 5-a 27
Rugdmintea de a scrie ,,inainte-cuvdntarea” editiei engleze a
cartii ,,Staretul Siluan”. Universalismul lui Hristos la Stare-
tul Siluan. Despre lucrarea universala a Orthodoxiei. Ecouri
din Serbia privind cartea §i traducerile ei in alte limbi.

Serisoare de raspuns 29
Moartea lui V. N. Losski — o tristd pierdere. Invoirea de a
scrie inainte-cuvdntarea. Pdrintele Gheorghe si Staretul Si-
luan.

Scrisoarea a 6-a : 30
Recunogstinta pentru dispozitia de a scrie inainte-cuvantarea.
Cererea de a semnala greselile duhovnicesti-theologice in
cartea ,Stareful Siluan”. Cuviosul Siluan despre cititul zia-
relor.

Scrisoare de raspuns 31
Despre pogordrea lui Hristos in iad — in theologiile rdsd-
riteand si apuseand. Crucea insingurdrii. Despre indiferenta
orthodocgilor fatd de theologie. De la ,pdstori” se cere nu
,.mdrturie despre adevar”, ci savdrsirea slujbelor. Neortho-
docsii au mai mult interes fatd de theologie.

Scrisoarea a 7-a 34
Despre articolul sau ,, Unimea Bisericii”. Pierderea identitd-
tilor si diferentelor in dogmaticd. Urmdrile primatului ,,esen-
tei” : materialism in gnoseologie, papism i ex opere operatum
in eccleziologie, juridism in soteriologie. Urmarile primatului
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»persoanei”: protestantism in eccleziologie, existentialism in
filosofie. Omul indumnezeit — deopotriva cu Dumnezeu (du-
pa Sf. Maxim Marturisitorul). ,, Dumnezeul personal” drept
identitatea obiectivitatii si personalismului.

Scrisoarea a 8-a 37
Crucea insingurarii. Viata ca lucrare §i cunoagtere de sine.
Despre abaterea catholicilor. Despre intoarcerea unui oare-
care catholic. Dezechilibrul in viziunea dogmatica se rasfrdn-
ge si tn viata reald. Cum se poate infelege pogordrea lui
Hristos in iad. Despre degertarea Logosului.

Scrisoarea a 9-a 42
Actualitatea articolului parintelui G. Florovski ,, Problematica
reunirii crestinismului” (1933). Despre comunicarea tinutd
in amintirea lui V. N. Losski: dogmele Bisericii sdnt expresia
realitatilor” vietii duhovnicegti. Despre triadologia proto-
iereului S. Bulgakov si dialectica idealismului german.

Scrisoarea a 10-a 45
Urari de Pagti. Despre cartea lui V. N. Losski, ,,Theologia
misticd” — articolul parintelui Gheorghe Florovski de mult
o0 ,,luase inainte” ideilor ei.

Scrisoare de rispuns 46
Articolul ,,Facerea si faptura” a fost redus la tdacere datoritd
criticilor sofianismului. Despre dezacordul cu hristologia si
soteriologia lui V. N. Losski.

Scrisoarea a 11-a ‘ 49
Despre scrisoarea mitropolitului Nikolai. Despre boli-dureri.
Despre vizita reprezentantilor Patriarhiei Moscovei. Despre
inceputul lucrarilor theologice in Rusia. Despre ecleziologia
Iui V. N. Losski. Despre greutdtile exprimarii adevarului pri-
vind Fiinfa Dumnezeiascd. Unimea prin petrecerea in porun-
cile lui Hristos. Liturghia i ,, sfasierea” congtiinfei.
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Scrisoare de riaspuns nr. 1 53

Despre intruparea lui Dumnezeu. Indumnezeirea firii omului
in Hristos se deosebeste de indumnezeirea oamenilor. Des-
pre antinomia dogmelor: nu existd antinomie pentru Logosul
Dumnezeiesc, §i in contemplare. Despre theologia romand:
este primejdios a generaliza ideea filioque — nu este ideea
centrala a Romeli, este primejdia deductiilor logice in analiza
theologicd. Theologia tncepe cu intruparea lui Dumnezeu.
Despre ,,ratacirea” in lume: despre ,,naiv” si despre ,,demo-
nism”.

Scrisoare de rispuns nr. 2 58
Despre inainte-cuvdntarea scrisd. Despre decdderea mona-
hismului la Athos. Despre uitarea scrierilor Sfintilor Parinfi.
Despre indiferenta seminaristilor fati de cartea lui V. N.
Losski. Cum sa-i insugesti gdndirea Sfinilor Pdrinti. Despre
stingerea ,,culturii theologice”. Pentru misiunea istoricd tre-
buie ,,cultura”: nu doar sfintenie, ci i intelepciune.

Scrisoarea a 12-a 62
Despre graba de a tipari cartea Staretului Siluan cdtd vreme
mai sant in viaga alfi martori. Despre vederea Starefului Si-
luan in slavd. Frica de a gresi. Intruparea lui Dumnezeu —in-
trupare ipostatica. Omul-Hristos drept pilda obligatorie.
Hristologia deosebirii radicale face imposibild o antropologie
crestind. Hristos S’a ferit de ,,indumnezeirea de sine”. Des-
pre cuvintele de instituire. Cearta cu Dumnezeu: va judeca
Fiul-Omul, iar nu Tatal-Dumnezeu. Viata vecinicd — nu o ina-
intare, ci plindtatea Dumnezeiegtii viefi. Despre neajunsul cul-
turii theologice.

Scrisoarea a 13-a 70
Invitatie de a vizita biserica din S Geneviéve-des-Bois.

Scrisoare de riaspuns 72
Despre inaltul nivel theologic la catholici. Despre ,,inapoie-
rea” orthodocsilor §i pricinile ei.
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Scrisoarea a 14-a 73
Despre calatoria in Rusia. Despre dezorientarea si dezinfor-
marea rusilor. Despre formarea cadrelor academice. Despre
. restauratie” si frica de noutafi. Despre rugdciunea inflaca-
ratd si slaba theologie. Despre pldnsul unei oarecari femei.
Ce anume este iadul. Conflictul credingei cu necredinta. Cum
este cu putintd contactul cu Apusul fard compromisuri.

Scrisoare de rispuns 80
Gdnduri despre Rusia. In Apus nu este mai bine: nici credintd,
nici theologie. Despre ,,restauratia” care da iluzia unei bu-
ndstari. Despre frica renasterii tradifiei Sfinfilor Parinfi. Des-
pre planurile sale academice curente.

Scrisoarea a 15-a 82
Despre recenziile cartii ,,Stareful Siluan” in publicatiile bi-
sericesti din Anglia. Cerere de a scrie un articol despre Sta-
retul Siluan. Despre theologie ca o compilafie, si nu ca ex-
presia unei experiente reale, dogmatice si ascetice.

Scrisoare de raspuns . 85
Orthodoxia in America se ,,sufoca”. Parohzzlf sant niste co-
lonii nationale. Despre pasivitatea clerului. Instrdinarea de

la viata duhovniceasca.

Scrisoarea a 16-a : : 87
Despre caldtoria ce urmeazd. Rugaminte de a scrie un articol

despre Staretul Siluan. Despre planuri de a mai scrie incd.
Recenzii la carte in presa englezd. Despre sfintenie §i geniu.

Scrisoare de raspuns ' 89
Despre succesul cartii ,,Staretul Siluan” in America. Despre
planurile curente. Despre activitatea in universitate.

Scrisoarea a 17-a — : 91
Despre mutarea in Anglia. Despre organizarea viefii de zi cu

zi. Greutdti din pricina lipsei de timp pentru a reusi toate.
Despre lucrarile in curs.
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Scrisoare de riaspuns 96
Sprijinire pentru inceputuri. Despre distribuirea cdrtii Stare-
tului in America. Despre lucrdrile curente.

Scrisoarea a 18-a 98
Ostilitatea fatd de mdndstire in mediile bisericesti. Despre
ierarhie in Bisericd. Degradarea ierarhiei intru ,,relatii de
clasa”. Despotismul episcopilor — rezultatul sciderii nivelului
theologic. Orice rdnduiald paménteascd se poate primejdui
a fi prost inteleasd. Despre autoritatea exterioard.

Scrisoare de rispuns 101
Despre planurile sale in Anglia. Despre evenimentele Bosto-
nului orthodox. Pr. Gheorghe se tine si el mai departe de
,»inaltele locuri” bisericesti.

Scrisoarea a 19-a 104
Despre noua viata in mandstire. Despre groaza-uimirea in
Jaga tainei Fiintei Dumnezeiesti. Neapdrat va trebui sd trecem
prin incercdri pentru Impdrdie. A imparati inseamnd a im-
bratisa in duh intreaga zidire.

ANEXA
Scrisori ale pirintelui Gheorghe Florovski 109
Scrisoarea 1 109

Impresii despre India. Teren de misiune, deocamdatd in mai-
nile protestantilor. Despre monofiziti. Despre magie.

Scrisoarea a 2-a. 110
Despre planurile sale in Anglia. Despre evenimentele Bosto-
nului orthodox. Pr. Gheorghe se fine si el departe de ,,inaltele
locuri” bisericesti.
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Scrisoarea 1-a

Despre ,,stenoza” inimii §i ,,scleroza” mintii. Dorinfa le-
gaturilor frifesti. Despre greutdfile publicatiei , Vest-
nik” [,, Vestitorul”]. Apusul prea putin intelege Biserica
Pravoslavnicd. Despre traducerea articolului profeso-
rului S. V. Troitki.
16 Martie 1954
Draga parinte Gheorghe!

Scrisoarea voastrd air lettre' din 26 Decembrie anul tre-
cut’ am primit-o cu mare intarziere. (Fusese trimisa, nu stiu
de ce, la rue Pétel, desi niciodatd nu am locuit acolo. Cine v’a
dat acea adresi?)

Si iatd, si eu vi rdspund cu incd mai multd intlrziere.
Lunile ce au trecut nu m’am simtit deloc bine. Dar nici acum
inci nu m’am inzdrivenit. Puterile imi scad. Oricit de ciudat
ar pirea, simt semnele bétrénetii si ale ramolirii.

Nu demult v’au fost trimise numerele ,,Vestnikului” nos-
tru care nu le-ati primit. Asteptam iegirea de sub tipar a ul-
timului, nr. 17, pentru a le trimite pe toate impreund. ,,Vest-

! Engl.-fr.: par avion.

2 Aceastd scrisoare este rispuns ceringei parintelui Gheorghe din scrisoarea sa
din 26 Decembrie 1953 din New York: ,,Dragi parinte Sofronie, uréiri de praz-
nic. KoAd Xprotodyevva kol gdtogds tov-Néov &rog [Criciun fericit si An Nou
cu bucurie]. Parintele Vasili Krivosein mi-a amintit de «Vestnikul» vostru, legat
de articolul sdu despre Sf. Simeon. Eu nu am nr. 12, nici ultimul - 13. De veti
putea, trimiteti-mi nr. 12 i urmdtoarele. Nu v’am trimis «Quarterly» ale noastre
deoatece nu eram sigur ci vi intereseazd editia englezd. Acolo am adaugit re-
marca vlidicai Nikolai al Ohridei privind cartea voastrd. Daca doriti, va pot tri-
mite numerele apirute. Nu aménati trimiterea revistei «Vestnik» (am numerele
1-11 inclusiv). Met’ dydnne. G. Florovski”.
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nikul” v’a fost trimis regulat dintru inceput, dar deoarece nu
am primit nici un raspuns, deoarece nu am primit niciodati
publicatia Academiei voastre, nu stiam dacd ati devenit si
dumneavoastra , kathar”, asemenea ,,Soboarelor” Mitropoli-
tului Anastasie’. Tertati ci vi marturisesc atat de deschis gan-
durile noastre. Dar, ca sd va spun adevarat, mai niciodati nu
v’am socotit in termeni de o asemenea ,,stenozi’ a Inimii,
nici de o asemenea ,,scleroza” a mintii. lar acum, primind
scrisoarea dumneavoastrd, am vazut prin ea cd nidejdile
noastre nu fusesera neintemeiate. Slava Domnului.

Personal, tare as dori ca si de acum nainte, si ,,pentru tot-
deauna si in chip serios”, intre noi sé fie bune legituri fritesti.
Trimiteti-ne, va rog, publicatia voastra, si chiar i publicatiile,
care foarte mult ne intereseaza. De este cu putintd, trimiteti
cel putin doud exemplare: unul pe adresa mea, celdlalt pe a-
dresa Exarhatului.

»vestnikul” nostru 1l publicim cu uriage greutati, datoritd
extremei sdracii. Publicatia, de departe nu se cumpard in
intregime. Avem un deficit destul de mare. imi pare riu de
aceasta, pentru ca as dori sa vad ,,Vestnikul” mult mai bogat
in continut. Cu atat mai mult cu cét, in vremea de acum, Bi-
serica noastra este prea putin reprezentatd in Apus prin cuvant
tiparit. Mi-e rugine ci in fata unei multimi de publicatii apu-
sene, cu un aspect exterior deosebit, si adesea si cu o adeva-
ratd valoare stiintificd, noi nu putem publica decat un numir

! Anastasie (Gribanovski), mitropolit, intdistitatorul Sinodului Arhiepiscopiei
Bisericii Ruse in Afara Granitelor intre 1936-1964, a cirui politici bisericeasci
se deosebea prin neimpécarea cu Patriarhatul Moscovei. Epitetul de kathar (gr.
»pur”), adresat putin ironic parintelui Florovski, desemneazi un oarecare zelo-
tism bisericesc cu care Parintele Sofronie a avut mult de furci in viata sa de exi-
lat in Apus, dar si la Muntele Athos.

% Adica ingustime, limitare (din gr. otevoc — ingust, strimt, limitat).
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atat de mic de exemplare cu un atat de limitat cuprins.

In numerele 11 si 12 se afli traducerea in francezi a ar-
ticolului lui S. V. Troitki. Traducerea fusese publicatd Inainte
sa o fi putut verifica. Din pécate el a fost atat de nemultumit
incét a trebuit sd refacem traducerea, si am si publicat-o in-
tr’'un extras separat. Nu va trimit extrasul, deoarece puteti
obtine articolul in rusa, adica originalul, iar din extrase nu
ne-au ramas decét 16 sau 18 exemplare.

Cerand de la Dumnezeu toatd binecuvantarea asupra tru-
delor voastre, bucurdndu-ma de fiecare succes pe care il aveti,
din tot sufletul va trimit cele mai bune doriri.

Rugati-va pentru mine.

Domnul sa va pazeasca.

Nevrednic arhimandrit Sofronie

AN

Scrisoarea a 2-a

Despre publicarea cartii ,,Staretul Siluan” in limba en-
gleza in Anglia si America. Cererea catre parintele
Gheorghe sa colaboreze si sa recomande cartea. Denu-
mirea in engleza a cartii: ,,Man of Great Love”.

Sainte-Genevieéve-des-Bois
20 Mai 1957

Tubite, mult pretuite parinte Gheorghe!

Imi ingadui si vd impovirez cu arzinda mea cerinti de a
colabora cu mine la o lucrare de mare Tnsemnatate. Vorba es-
te despre cartea Staretul Siluan, pe care am scris-o deja acum
multi ani, care in tot acest rastimp a fost tradusd de diferite
persoane in mai multe limbi: franceza, sarba, ger_mané, olan-
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deza si, in sfarsit, engleza, dar in niciuna dintre ele nu a fost
incd publicata, in parte pentru cd nu m’am hotarat sd-mi asum
eforturile impuse de aceastd lucrare. Dar iatd cd acum cartea
a fost datd unei edituri engleze, Faber and Faber (London), si
de curand am primit de la ei un raspuns pozitiv dar incé nu fi-
nal. Ei gsovdie cu privire la latura comerciala a acestei inves-
titii; nestiind dinainte ce tiraj este cu putintd si citd cerere
poate avea cartea, si pentru a se asigura In aceasta privinta,
s’au adresat unei edituri americane, Yale University Press,
propundndu-le o impreund-publicare a cartii pentru America
si Anglia. Asadar, dacd Yale University Press nu refuzi cola-
borarea, cartea va fi publicata.

Legat de aceasta, m’am hotdrat sd va rog cu staruintd sa
faceti tot ce puteti din partea voastra ca Yale University Press
sa accepte cartea. Glasul dumneavoastrd va avea o insemna-
tate hotdratoare. Cum sa o faceti, nu mie mi se cade a va sfa-
tui. nsd avand in vedere numérul mare de ecouri dintre cele
mai favorabile din partea multora care traiesc in America si
care si-au exprimat dorinta de a vedea cartea aparutd in en-
glezd, cred ca, pe langd vrednicia (sau nevrednicia) ei theo-
logicd sau asceticd, puteti asigura Yale University Press ca
aceasta carte va avea o suficient de mare cerere.

Versiunea englezd, ca marime, are doar 80.000 de ca-
ractere, fatd de 180 000 ale versiunii originale. Cele mai mul-
te prescurtdri sint cu precddere 1n prima parte. Cred cd au fost
facute si nigte indreptari stilistice, au fost eliminate multe re-
petitii i expresii stdngace din original g.a.m.d. (vorbesc de
prima parte scrisd de mine). O traducere integrald, pe langa
acestea, ar fi fost prea voluminoasa pentru un cititor ameri-
can.

Aviand mari nddejdi cd veti sustine publicarea scrierilor
gi vietii Staretului Siluan, pe care l-ati cunoscut §i personal
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cand ati vizitat Athosul, iIndrdznesc sd va comunic adresa edi-
torului, titlul cartii in englezd, numele traducatoarei (binecu-
noscutd in Anglia, deoarece a tradus foarte mult din rusa, in-
tre altele Anna Karenina si Razboi si pace ale lui Tolstoi,
orthodoxa deja de multi ani):

»A Man of Great Love”

Editor: Eugene Davidson

New Haven — Connecticut

Trad. de D-na R. Edmonds

Omul marii iubiri — sub acest titlu scrisese episcopul Ni-
kolai (Velimirovici), mutat la Domnul, un necrolog pentru
Staret in jurnalul sdu misionar.

Primiti expresia sincerei mele daruiri i dragoste In
Hristos, impreuna cu recunostinta mea.
Nevrednic arhimandrit Sofronie

Rispunsul intéi
Gata de a ajuta cu recomandarea cartii. Despre cursuri
si numirea la Harvard.

Cambridge (Massachusetts, SUA)
18 iulie 1957

Draga parinte Sofronie!

Am primit scrisoarea voastrd. Voi incerca s fac tot ce
se poate. Eu nu am legatura directd cu Yale University Press,
dar am scris unuia dintre profesorii influenti de la Yale, pre-
ocupat de Istoria Rasaritului Orthodox, cu cererea de a lamuri
chestiunea si recomandand cu caldura publicarea. Nadajdu-
iesc sa primesc raspuns (si sfatul lui) In urmatoarele zile. Voi
fi la New Haven in iulie si, de va fi nevoie, 1l voi putea con-

17




